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Art. 17, De Minister van Landsverdediging stelt het reglement van Art, 17. Le Ministre de la Défense nationale établit le réglement
inwendige orde van het onderhandelingscomité op. Het regelt de | d'ordre intéricur du comité de négociation. Il régle les cas non

gevallen waarin dit besluit niet voorziet, prévus par le présent arrété.

Axt. 18. De werkingskosten van het comité komen ten laste van de Art. 18. Les frais de fonctionnement du comité sont a charge du
begroting van de rijkswacht, budget de la gendarmerie,

HOOFDSTUK IV. — Overgangs- en slotbepalingen CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 19, § 1. Wat de in artikel 2, § 1, van de wet bedoelde aangele- Art. 19. § ler. Pour les matitres visées a l'article 2, § ler, de la loi,
.genheden betreft, is de doordat artikel voorgeschreven onderhande- | la procédure de négociation prescrite par cet article n’est pas apphi-
lingsprocedure niet toepasselijk totdat het koninklijk besluit tot | cable jusqu'a la date de l'entrée en vigueur de larrété royal détermi-
aanwijzing van groundregelingen in werking is getreden, nant les réglementations de base.

§ 2. De adviesprocedures met betrekking tot de in § 1 bedoelde § 2. Les procédures de consultation portantsur les matitres dont
aangelegénheden, die krachtens het koninklijk besluit van | il est question au § ler, qui ont été engagées, en vertu de Varréts
2 ‘ebruari 1965 tot oprichting van een commissie van advies voor het | royal du 2 février 1965 instituant une commission consultative du
i i i i personnel de la gendarmerie, par Vinscription & I'ordre du jour de
Torgane de consultation intéressé, avant la date de l'entrée en
vigueur de larrété visé au § ler, sont poursuivies jusqu’a leur accom-
plissement,

Les avis rendus & lissue de ces procédures conservent leur veali-
dité et les projets ou propositions de mesures qui ont fait P’objet d'un
avis ne doivent d&s lors pas étre soumis de nouveau & la procédure
de négociation prévue par la loi ;

van het in § 1 bedoelde besluit, aangevat zijn door inschrijving op de
agenda van het betrokken adviesorgaan,
ze afgewikkeld zijn.

De adviezen die aan het einde van die pracedures worden uitge-
bracht, blijven geldig en ten aanzien van de ontworpen of voorge-
stelde maatregelen waarover geadviseerd is, behoeft derhalve niet
opnieuw de bij de wet voorgeschreven onderhandelingsprocedure te
werden gevolgd :

1) indien de beslissing dic door de overheid wordt genomen in
overeenstemming is met de ontworpen of voorgestelde maatregelen
diz aan het adviesorgaan zijn voorgelegd;

b) indien de wijzigingen die de overheid aanbrengt in de
ontworpen of voorgestelde maatregelen welke zij aan het adviesor-
£aan heeft voorgelegd, alleen tot gevolg hebben dat de maatregelen
in overeenstemming worden gebracht met het uitgebrachte advies.

De in het eerste en het tweede lid voorgeschreven regeling houdt
op toepasselijk te zijn wanneer de overheid aangaande de
ontworpen of voorgestelde maatregelen die aan het adviesorgaan
zijn voorgelegd geen beslissing heeft genomen binnen vierentwintig
maanden na de datum van inwerkingtreding van hetin § 1 bedoelde
koninklijk besluit.

§ 3. Voor het in artikel 2, § 2, van de wet bedoelde aanwijzen van
de grondregelingen is geen advies van de adviescommissie van het
rijkswachtpersoneel vereist.

Art. 20. De artikelen 2, 3,4 en 6 van de wet en dit besluit treden in
werking op 1 februari 1988, :

Art. 21. De Ministers en Staatssecretarissen tot wier bevoegdheid
de aan onderhandelingen onderworpen aangelegenheden behoren,
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

a) si la décision que autorité prend s'accorde avec le projet ou la
proposition de mesures soumis 3 Torgane de consultation;

b) si les modifications apportées par l'autorité au projetou a Ia
proposition de mesures qu'elle a soumis a Torgane de consultation,
ont pour seul effet de rendre les mesures conformes & T'avis émis,

Le régime prévu aux alinéas ler et 2 cesse d'étre applicable si
Pautorité n'a pas pris de décision relative au projet ou a la proposi-
tion de mesures soumis & 'organe de consultation dans les vingt-
Quatre mois suivant la date de Pentrée en vigueur de I'arrété royal

visé au § ler. -

§3. La détermination des réglementations de base prévue &
larticle 2, § 2, de Ia loi, n'est pas soumise 2 l'avis de Ja commission
consultative du personnel de la gendarmerie.

Art. 20. Les articles 2, 3,4 et 6 de 1a loi et le présent arrété entrent
en vigueur le ler février 1988.

Art. 21, Les Ministres et Secrétaires d’Etat compétents pour les

matiéres soumises a la négociation sont chargés, chacun en ‘ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété. .

Gegeven te Brussel, 13 januari 1988.
* BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Landsverdediging,
F.-X. de DONNEA

Donné a Bruxelles, le 13 janvier 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Défense nationale,
F.-X. de DONNEA

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

' DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

D. 88 — 182

21. DEZEMBER 1987. — Dekret zur Gewiihrung Provisorischer Mitte! zu Lasten des Haushaltes

der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir

das Haushaltsjahr 1988

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Exekutive,

sanktionieren es :

Artikel 1. Der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft werden provisorische Haushaltsmittel zu
Lasten des Haushaltsp)

P
gestellt :

4} Laufende Ausgaben :

~ nichtaufgegliederte Mittel
b) Kapitalaufwendungen ;
— nichtaufgegliederte Mittel
— Ausgabenerméchtigungen

......................

......................

anes der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir das Haushaltsjahr 1988 zur Verfiigung

(in Millionen F)
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Art, 2, Die aufgrund dieses Dekretes bereitgestellten Haushaltsmittel diirfen nicht flir neue Ausgaben
verwendet werden, die nicht vorher vom Rat der Deutschsprachigen Gemeinschaft genehmigt worden sind.

Art, 3. Die aufgrund dieses Dekretes bereitgestellten Haushaltsmittel diirfen nur proportional zu den im
Haushaltsjahr 1987 zur Verfligung stehenden Mitieln verwendet werden. In Abweichung von Artikel 1, Absatz 2
des Gesetzes vom 31. Dezember 1086 liber die allgemeine Geseizgebung iiber die Rechnungsfiihrung des Staates
werden sie jedoch auf die gesamten im Haushaltsjahr 1987 zur Verfiigung stehenden Mitiel berechnet, d.h, inklu-
sive der Ubertréige der vorangegangenen Haushaltsjahre, .

Art. 4. Vom 1. Januar 1988 kénnen Verpflichtungen fiir neue Verbindlichkeiten eingegangen werden, fiir die
unter Tite] II, Kapitalaufwendungen (aufgegliederte Mittel) des Haushaltsplanes der Deutschsprachigen Gemein-
schait fiir das Haushaltsjahr 1988 eine Genehmigung beantragt wird.

Diese Genehmigung gilt weder fiir neue Ausgaben, die vorher nicht vom Rat der Deutschsprachigen Gemein-
schaft genehmigt waren, noch fiir Ausgaben aufgrund von neuen Programmen.

Art. 5. Dieses Dekret tritt am 1. Januar 1988 in Kraft. -
Wird"s’Vir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dafl es durch das Belgische Staatsblattverstfentlicht
Eupen, 21. Dezember 1987.

Der Vorsitzender der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
J. MARAITE
Der Gemeinschaftsminister fiir Ausbildung, kulturelle Animation und Medien,
B. FAGNOUL

Der Gemeinsqhaftsminister fiir Jugend, Sport, Erwachsenenbildung und Soziales,
M. GROSCH

TRADUCTION

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

F. 88 — 182

. 21 DECEMBRE 1987
Décret ouvrant des crédits provisoires & valoir sur le budget de la Communauté germanophone
pour Pannée budgétaire 1988

Le Conseil de la Communauté germanophone a adopté et nous, Exécutif, sanctionnens ce qui suit ;

Article ler, Il est mis & la disposition de I'Exécutif de la Communauté germanophone des erédits budgétaires
proviscires a valoir sur le budget de la Communauté germanophone pour lannée budgétaire 1988,

(En millions de francs)

a) Dépenses courantes :

— crédits non dissociés ., . .... B N LT T T 144,5
b) Dépenses de capital ;

— crédits non dissociés .. ..... L P et e ia e 27,0
— crédits d'ordonnancement . .......,...................... crirenn bt e  reeraiaaa, 494

Art, 2. Les crédits budgétaires mis a disposition en vertu de ce décret ne peuvent étre affectés a de .nouvelles
dépenses non autorisées antérieurement par le Conseil de la Communauté germanophone.

Art. 3. Les crédits bud_gétairgs mis & disposition en vertu du présent décret ne peuvent étre utilisés que

proportionnellement aux erédits disponibles pour Pannée budgétaire 1987, En dérogation & V’article ler, alinéa 2,de
la Ioi du 31 décembre 1986 portant réglementation des crédits provisoires, ceux-ci sont cependant calculés sur
I'ensemble des crédits disponibles pour Fannée budgétaire 1987, c'est-a-dire y compris les transferts des anndes
précédentes.

Art. 4. A partir du ler Janvier 1988 pourront étre contractés des engagements relatifs & de nouvelles obliga-
tions pour lesquelles autorisation est sollicitée pour le titre IV, Dépenses de capital (crédits dissociés), du budget de
la Communauté germancphone pour 'année budgétaire 1988,

Cette autorisation ne peut valoir ni pour les dépenses qui n'auront pas été autorisées antérieurement par la
Communauté germanophone, ni pour les dépenses occasionnées par de mouveaux programmes.

Art. 5. Ce décret entre en vigueur le ler janvier 1988,

Promulguons le présent décret et ordonnons qu'il soit publié par le Moniteur belge,

Eupen, le 21 décémbre 1987.

Le président de I'Exécutif de Ja Communauté germanophone,
J. MARAITE
Le Ministre communautaire de la Formation, 'Animation culturelle, et des Médias,
B. FAGNOUL
Le Ministre communautaire de la Jeunesse, du Sport, de le Formation des Adultes et des Affaires sociales,

M. GROSCH



1038

BELGISCH STAATSBLAD — 26011988 — MONITEUR BELGE

VERTALING

DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 88 — 182 —

21 DECEMBER 1987, — Decreet waarbij voorlopige kredieten worden geapend die in mindering komen
van de begroting van de Duiistalige Gemeenschap voor het begrotingsjaur 1988

De Raad van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen
hetgeen volgt:

Artikel 1. Voorlopige kredieten ten laste van de begroting van de Duitstalige Gemeenschap voor het begro-
tingsjaar 1988 worden ter beschikking van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap gesteld.

{(In miljoenen frank)

a) Lopende uitgaven !

— niet-gesplitste kredieten . ......................... . e e, e 1445
b) Kapitaaluitgaven ;

~ niet-gesplitste kredieten ............. et e Ceeriaaan everen 270
- ordonnanceringskredieten. . ,...... D N e eereieteran et eie e, rerreen 494

Art. 2. De op grond van dit decreet ter beschikking gestelde kredieten mogen niet bestemd worden voor
uitgaven die niet tevoren door de Raad van de Duitstalige Gemeenschap zijn goedgekeurd.

Art. 3. De op grond van dit decreet ter beschikking gestelde kredieten mogen slechts in evenredigheid met de
in het begrotingsjaar 1987 ter beschikking gestelde kredieten aangewend worden. In afwijking van artikel 1,§2
van de wet van 31 december 1986 tot regeling van de voorlopige kredieten worden ze toch op de globale kredieten
gerekend, die in het begrotingsjaar 1987 ter beschikking gesteld zijn, dwz. inclusief de overdrachten van de
voorafgaande begrotingsjaren,

Art. 4. Zijn van 1 januari 1988 af toegestaan de vastleggingen betreffende de verplichtingen waarvoor toela-
ting wordt aangevraagd onder Titel 1, kapitaaluitgaven (gesplitste kredieten) van de begroting van de Duitstalige
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 1988,

Die goedkeuring geldt noch vaor nieuwe uitgaven die niet tevoren door de Raad van de Duitstalige Gerneen-
schap waren goedgekeurd, noch voor uitgaven op grond van nieuwe programma’s.

Art. §. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 1988.
Wij kondigen dit decrest af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt,

Eupen, 21 december 1987.

De voorzitter van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap,
J. MARAITE
De Gemeenschapsminister van Vorming, Culturele Animatie en Media,
B. FAGNOUL
De Gemeenschapsminister van Jeugd, Volwassenenvorming en Sociale Aangelegenheden,
M. GROSCH

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 183

18 NOVEMBER 1987, — Besluit van de Viaamse Executieve houdende de algemene regeling inzake de vaststel-
ling van het model en het tockennen en dragen van dienstkleding voor sommige personeelsleden van het
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

De Vlaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8§ augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op de arti-
kelen 83, § 3, en 87;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de algemene regeling van de vergoedingen en
toelagen van alle aard toegekend aan het personeel der ministeries, gewijzigd bij koninklijk besluit van 6 februa-~ -
ri 1967;

Gelet op het advies van de Syndicale Raad van Advies;

-Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Openbaar Ambt, gegeven op 13 augustus 1987;
Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 3 augustus 1907;

Gelet op het advies van de Raad van State;

¥

Op de voordracht van de Voorzitter van de Viasmse Executieve;



